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POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 9
Artykut 5 ustep 1a (nowy)

la.  Gdy wniosek o informacje z rejestru skazanych pafistwa
cztonkowskiego jest wnoszony w ramach niniejszej decyzji
ramowej i zgodnie z prawem krajowym, w celu uzyskania
informacji o obywatelu wigcej niZ jednego paristwa, to taki
wniosek kieruje si¢ zawsze do organu centralnego kazdego
z patistw czlonkowskich, ktdrego obywatelem jest dana osoba.

Poprawka 10
Artykut 7 tytut

Przyczyny powstrzymania si¢ od uznania lub realizacji

Przyczyny powstrzymania si¢ od uznania, realizacji lub dostoso-
wania zakazu

Poprawka 11
Artykut 7 litera ca) (nowa)

ca)  przestgpstwo, ktorego dotyczy zakaz objete jest amnes-
tig w paristwie egzekwujgcym.

Poprawka 12
Artykut 7 ustep 1a) (nowy)

la. Jezeli okres trwania zakazu przekracza maksymalny
okres przewidziany za to samo przestgpstwo w ustawodawstwie
patistwa  egzekwujgcego, okres trwania egzekwowanego
zakazu ulega zmniejszeniu do tego okresu maksymalnego.

Poprawka 13
Artykut 8 ustep 1

1. W celu zrealizowania zakazu, wlasciwy organ panstwa
wydajacego nie wymaga zadnych dodatkowych formalnosci
poza formularzem B, o ktérym mowa w art. 4 ust. 2 decyzji
Rady z dnia [...] w sprawie wymiany informacji pochodzacych
z rejestru skazanych.

1. W celu zrealizowania zakazu, wlasciwy organ pafstwa
wydajagcego nie wymaga zadnych dodatkowych formalnosci
poza formularzem, o ktérym mowa w art. 3 ust. 2 decyzji
Rady z dnia [...] w sprawie wymiany informacji pochodzacych
z rejestru skazanych.

Poprawka 14
Artykut 8 ustep 2

2. Jezeli okres trwania zakazu przekracza maksymalny
okres przewidziany za to samo przestgpstwo w ustawodawstwie
paristwa realizujgcego, okres trwania realizowanego zakazu
redukuje si¢ do tego okresu maksymalnego.

skreslony

P6_TA(2006)0237

Kryzys na terytorium palestyfiskim

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie kryzysu humanitarnego na terytorium palestyfiskim
i roli UE

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac swoje wezesniejsze rezolucje w sprawie sytuacji na Bliskim Wschodzie, w szczeg6lnosci
rezolugje z dnia 23 pazdziernika 2003 r. w sprawie pokoju i godnosci na Bliskim Wschodzie (), z dnia
27 stycznia 2005 r.(%) w sprawie sytuacji na Bliskim Wschodzie i z dnia 2 lutego 2006 r. w sprawie
wynikéw wyboréw parlamentarnych w Palestynie i sytuacji we Wschodniej Jerozolimie (),

1

(") Dz.U. C 82 E z 1.4.2004 r., str. 610.
(3 Dz.U. C 253 E z 13.10.2005 r., str. 35.
(}) Teksty przyjgte, P6_TA(2006)0041.
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1.

uwzgledniajac sprawozdanie wyborczej misji obserwacyjnej UE w Palestynie oraz sprawozdanie obser-
watorow delegacji PE,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczeristwa ONZ nr 242, 338, 1373 i 1397,

uwzgledniajac ,pokojowa mape drogowq” z dnia 30 kwietnia 2003 r. przedstawiong przez Kwartet,
uwzgledniajac wyniki wyboréw parlamentarnych w Izraelu, ktére mialy miejsce 28 marca 2006 r.,
uwzgledniajac owiadczenie przywodcow Kwartetu wydane w dniu 9 maja 2006 r. w Nowym Jorku,

uwzgledniajac konkluzje Rady ds. Ogdlnych z dnia 15 maja 2006 r. dotyczace procesu pokojowego na
Bliskim Wschodzie,

uwzgledniajgc  porozumienia o stosunkach sgsiedzkich miedzy UE a Izraelem oraz miedzy UE
a Palestyna,

uwzgledniajac art. 103 ust. 2 regulaminu,

majgc na uwadze, Ze po wyborach w Palestynie i Izraelu nadszed! czas na budowanie nowych podstaw
dla dyplomatycznych i politycznych inicjatyw Unii Europejskiej i Kwartetu (UE, USA, Rosja, ONZ),
ktére powinny stawial sobie ambitne cele, aby ponownie podja¢ negocjacje i proces zmierzajacy do
wypracowania stabilnego i trwalego rozwigzania pokojowego,

majgc na uwadze pilng konieczno$¢ stawienia czola wyraznie pogarszajacej si¢ sytuacji humanitarnej
i spofecznej zaréwno w Strefie Gazy, jak i na Zachodnim Brzegu Jordanu, aby uniknaé chaosu i dalszej
niestabilnosci politycznej,

majac na uwadze, ze przeprowadzone zgodnie z migdzynarodowymi standardami wybory w Palestynie
doprowadzily do powstania rzadu zlozonego z czlonkéw wystawionej przez Hamas listy ,Zmiana
i Reforma”; majac na uwadze, ze wspdlnota miedzynarodowa stanela wobec koniecznosci uszanowania

demokratycznych wynikéw wybordw,

majgc na uwadze, ze decyzja Hamasu wzigcia udzialu w wyborach i osiggniety sukces naloza na te
organizacj¢ odpowiedzialno$¢ za spelnienie porozumien podpisanych wezesniej przez Palestynczykéw,
obejmujacych odrzucenie terroryzmu i uznanie prawa Izraela do istnienia, zgodnie z zZadaniami wspdl-
noty migdzynarodowej,

majac na uwadze, Ze w dniu 9 maja 2006 r. Kwartet potwierdzit swoje poparcie dla udzielenia pomocy
nastawionej na zaspokojenie podstawowych potrzeb humanitarnych narodu palestyniskiego i wyrazit
wole wsparcia tymczasowego mechanizmu migdzynarodowego, o ograniczonym zasiggu i czasie trwa-
nia, zapewniajacego bezposrednie dostarczanie pomocy Palestyriczykom; majac na uwadze, ze Unii
Europejskiej przypadlo w udziale zadanie opracowania i zaproponowania takiego mechanizmu,

majgc na uwadze, ze UE podejmuje pilne dzialania w celu opracowania takiego mechanizmu, ktéry
przede wszystkim przyczyni si¢ do zaspokajania podstawowych potrzeb i obejmie konsultacje
z miedzynarodowymi instytucjami finansowymi i innymi kluczowymi partnerami, zacheca innych
donatoréw do aktywnego wiaczenia si¢ w wysitki zmierzajace do jak najszybszego ustanowienia tego
mechanizmu,

majgc na uwadze, ze nowy rzad Izraela przedstawil wytyczne obejmujace zobowigzanie do negocjacji
z Palestyniczykami, niewykluczajace jednak jednostronnych srodkéw majacych na celu wdrazanie ,planu
zbieznodci” w celu ustalenia ostatecznych granic,

majgc na uwadze, Ze Izrael powinien pamigta¢ o zobowigzaniach zawartych w porozumieniu z Oslo

w sprawie granic z 1967 r., osiedli oraz Wschodniej Jerozolimy, i Ze powinien by¢ $wiadomy powagi
obecnej sytuacji,

wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu pogarszajacej si¢ sytuacji humanitarnej, gospodarczej

i finansowej na Zachodnim Brzegu Jordanu i w strefie Gazy;

2.

wzywa Rade i Komisje do zintensyfikowania dziataii przy uwzglednieniu nastgpujacych zaleceri:

nalezy dziata¢ w ramach Kwartetu na rzecz bezzwlocznego zapewnienia przeplywu pomocy niezbednej
dla Palestynczykéw, za posrednictwem agencji humanitarnych i organizacji pozarzadowych, oraz wcie-
lania w Zycie wyzej wspomnianego tymczasowego mechanizmu migdzynarodowego zgodnie
z propozycja Kwartetu, aby zagwarantowa¢ Palestyficzykom bezposrednig pomoc, ktérg powinien prze-
kaza¢ Bank Swiatowy lub inne organy migdzynarodowe,
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— nalezy zacheci¢ rzad Stanéw Zjednoczonych oraz rzady innych krajéw udzielajacych pomocy do
zapewnienia szerokiego i elastycznego zakresu tego mechanizmu oraz do jego uproszczenia poprzez
bezposrednie zaangazowanie prezydenta Autonomii Palestyniskiej, a takze zagwarantowaé kontrole
finansows i rozliczanie wydatkow;

— nalezy utworzy¢ taki mechanizm w celu uniknigcia powaznego kryzysu humanitarnego na terytorium
palestyniskim; w tym kontekscie wzywa wszystkie instytucje biorace udzial w tworzeniu tymczasowego
migdzynarodowego mechanizmu finansowego do mozliwie najwigkszej przejrzystosci, aby zapobiec
oszustwom i naduzyciom,

— nalezy wezwa¢ rzad Izraela do natychmiastowego wznowienia bezposredniego transferu wplywow
z podatkow i cel palestyriskich, wstrzymanego od stycznia 2006 r.; odnotowuje, ze czgs¢ tych Srodkéw
zostala przekazana na platnosci za dostawy energii, zgodnie z protokolem paryskim z 1994 r.,

— nalezy ozywi¢ proces tworzenia instytucji w Palestynie, ktérego waznym momentem bylo przeprowa-
dzenie ostatnich wyboréw,

— nalezy utrzymal obecno$¢ UE w Rafah oraz kontynuowal realizacj¢ porozumienia w sprawie ruchu
granicznego i dostgpu do przejs¢ granicznych,

— nalezy dokonaé wszechstronnej oceny sytuacji wraz z Wysokim Przedstawiciclem ds. WPZiB, aby
zapewni¢ spdjno$¢ zaréwno Srodkéw pomocowych, jak i inicjatyw politycznych i dyplomatycznych
w celu prowadzenia dialogu z Autonomig Palestyniska za posrednictwem jej prezydenta,

— nalezy zagwarantowad, ze wszelka przyszla pomoc zostanie poddana rewizji pod katem przestrzegania
tych zasad przez rzad palestynski,

— nalezy w pelni wykorzysta¢ plan dzialan zawarty z Autonomia Palestynska w ramach europejskiej
polityki sasiedztwa; Komisja ze swojej strony bedzie musiala zagwarantowal pelna realizacje planu
dzialai UE-Izrael w odniesieniu do zobowigzan Izraela wobec Autonomii Palestyriskiej,

3.z zadowoleniem przyjmuje przeméwienie prezydenta Autonomii Palestyniskiej Mahmuda Abbasa,
wygloszone podczas posiedzenia plenarnego 16 maja 2006 r. i wzywa Radg¢ i Komisj¢ do dalszego wspie-
rania prezydenta i jego wysitkéw na rzecz dialogu z Izraelem, rzadem palestynskim i wspélnota miedzyna-
rodows;

4. wspiera inicjatywe palestyfiskiego prezydenta promujgca dialog narodowy oraz wyraza nadzieje, ze
propozycje te zostang przyjete przez wszystkie zaangazowane strony; jest zdania, ze prezydent jest upraw-
niony do prowadzenia negocjacji i ponoszenia odpowiedzialnosci za administrowanie pomocg migdzynaro-
dowg;

5. jest zdania, Ze kazdy kontakt z nowo powolanym rzadem palestyfiskim powinien mie¢ na celu uzna-
nie ostatecznego porozumienia pokojowego opartego na rozwigzaniu angazujacym oba zdolne do istnienia
panstwa oraz odrzucenie przemocy przez sam rzad i wspierajace go ugrupowania; jest réwniez zdania, ze
wyrazne potepienie przemocy i uznanie prawa Izraela do istnienia przez rzad, a takze migdzynarodowe
zobowigzania Palestyny sg kluczowe dla jakiejkolwiek formy wspélpracy UE z tym rzadem;

6. ponownie deklaruje na tym szczegélnym etapie, Ze rozwigzanie konfliktu bliskowschodniego jest
mozliwe jedynie poprzez negocjowanie trwalego i ostatecznego porozumienia pokojowego, opracowanego
na podstawie ,mapy drogowej”, bez uprzednich warunkéw i w oparciu o wspélegzystencje dwoch demok-
ratycznych, suwerennych i zdolnych do istnienia paistw zyjacych obok siebie w pokoju, w bezpiecznych
i uznanych granicach;

7.z zadowoleniem przyjmuje pierwsze od czasu wyboréw w Izraelu spotkanie prezydenta Autonomii
Palestyriskiej Mahmuda Abbasa z wicepremierem Izracla Szymonem Peresem oraz wicepremierem
i ministrem spraw zagranicznych Tsipi Livni, ktére odbylo si¢ w dniu 20 maja 2006 r. w Szarm-el-Szejk,
co jest zachgcajacym krokiem na drodze do planowanego spotkania Mahmuda Abbasa z premierem Izraela
Ehudem Olmertem; wyraza nadzieje, ze kontakty te moga doprowadzi¢ do wznowienia negocjacji pokojo-

wych i przynie$¢ postepy w dlugo wstrzymywanym procesie pokojowym;
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8.  podkresla, Ze nie ma alternatywy dla negocjacji dwustronnych i Ze jednostronne dziatania moga pod-
wazy¢ wysitki zmierzajace do osiagnigcia trwalego i wszechstronnego porozumienia;

9. ponownie potepia trwajace rozbudowywanie osiedli, zwlaszcza we Wschodniej Jerozolimie, oraz
budowe muru wzdtuz granic z 1967 r. i wzywa do natychmiastowego przerwania tych dzialan, sprzecznych
z prawem migdzynarodowym i stanowiacych przeszkode dla odtworzenia klimatu dialogu;

10.  wzywa wszystkie zainteresowane strony do pelnego wdrozenia ,mapy drogowe;j”; wzywa Kwartet do
zachecania do negocjacji w sprawie trwalego i sprawiedliwego rozwigzania konfliktu na Bliskim Wschodzie,
prowadzacego do trwalego i ostatecznego porozumienia pokojowego nakreslonego w ,mapie drogowe;”;

11.  popiera konstruktywng postawe Komisji i Rady w pracach Kwartetu majacych na celu ustalenie
warunkow przyszlego zaangazowania w sprawy Autonomii Palestyniskiej;

12.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, Wyso-
kiemu Przedstawicielowi ds. WPZiB, rzgdom i parlamentom panistw czlonkowskich, prezydentowi Autono-
mii Palestynskiej, palestyniskiej Radzie Legislacyjnej, Knesetowi i rzadowi Izraela, rzagdom USA i Federacji
Rosyjskiej oraz Sekretarzowi Generalnemu ONZ.

P6_TA(2006)0238

Porozumienie o partnerstwie transatlantyckim UE-USA

Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie poprawy stosunkéw UE-USA w ramach porozu-
mienia o partnerstwie transatlantyckim (2005/2056(INI))

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac Deklaracje Transatlantycka w sprawie stosunkéw WE-USA z 1990 r. i Nowa Agende
Transatlantyckg z 1995 r.,

— uwzgledniajac konkluzje Rady Europejskiej w Brukseli z 16 i 17 grudnia 2004 r., a w szczeg6lnosci
sekcje zatytulowane ,Porzadek miedzynarodowy budowany w oparciu o skuteczny multilateralizm”
i ,Partnerska wspotpraca”,

— uwzgledniajac o$wiadczenia po spotkaniu szeféw panstw i rzadéw Unii Europejskiej oraz Prezydenta
Stanéw Zjednoczonych w dniu 22 lutego 2005 r. w Brukseli,

— uwzgledniajgc rezultaty szczytu UE-USA, ktéry odbyt si¢ w dniu 20 czerwca 2005 r. w Waszyngtonie,

— uwzgledniajac swoja rezolucje z dnia 9 czerwca 2005 r. w sprawie stosunkow transatlantyckich (') oraz
wezesniejsze rezolucje z dnia 17 maja 2001 r.(3), 13 grudnia 2001 r.(}), 15 maja 2002 r. (%
i 19 czerwca 2003 r. (%), swoje zalecenie z dnia 10 marca 2004 r. dla Rady w sprawie prawa wieZniéw
przetrzymywanych w Guantanamo do sprawiedliwego procesu (°), swoja rezolucj¢ z dnia 16 lutego
2006 r. w sprawie Guantanamo (’) oraz swoje rezolucje z dnia 22 kwietnia 2004 r.(%) i 13 stycznia
2005 1. (),

— uwzgledniajac projekt rezolucji 77 Kongresu USA w sprawie stosunkéw transatlantyckich, przedsta-
wiony dnia 9 lutego 2005 r.,

— uwzgledniajagc komunikat Komisji z dnia 18 maja 2005 r., zatytulowany ,Wzmocnienie partnerstwa
miedzy UE i USA oraz bardziej otwarty rynek w XXI wieku” (COM(2005)0196),

Dz.U. C 124 E z 25.5.2006 r., str. 556.
Dz.U. C 34 E z 7.2.2002 r,, str. 359.
Dz.U. C 177 E z 25.7.2002 r., str. 288.
Dz.U. C 180 E z 31.7.2003 r., str. 392.
Dz.U. C 69 E z 19.3.2004 r., str. 124.
Dz.U. C 102 E z 28.4.2004 r., str. 640.
Teksty przyjete, P6_TA(2006)0070.
Dz.U. C 104 E z 30.4.2004 r., str. 1043.
Dz.U. C 247 E z 6.10.2005 r., str. 151.
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